( 1950 SONRASI TURK SIIRINDE

GELENEGIN YANSIMALARI

B Tiirk Siir Gelenegi \

Tirk siirinin varlig irk tarihi kadar eski olup gecmisi milattan once-
ki bin yillara kadar gider. Destanlar bu siirin somut 6rnekleridir. Soz-
1t edebiyat devri olarak adlandirilan bu evrenin zaman icinde halk
edebiyat1 olarak adlandirildig ve bir gelenege dontiiserek bugiinlere
tasindigl bilinmektedir. Ayrintisindan kacinarak ifade etmek gere-
kirse islamiyet’in kabulii ve yerlesik hayat, Arap ve Fars edebiyatla-
rinin etkisiyle divan edebiyati olarak anilan yeni bir siir gelenegi olu-
sur. Bu bir anlamda Tiirk’iin “dini medeniyete doniistiirme cabasinin
edebiyata yansimasi”dir. Halk edebiyati degiserek devamliligini bu-
glnlere tasirken medeniyete ve 6zellikle sosyolojik zemine oturtulan
klasik Tiirk siiri degisen toplumsal ve siyasi yapiyla birlikte sonlanir.
Ancak bir gelenege doniiserek tarihteki yerini alip gelecek kusaklara
kaynaklik etmeye devam eder. Uctiincii bir Tiirk siir gelenegi ise 18.
yluzyildan baslayarak 19. ylizyilda Tanzimat'in siyasi ve reformist
dontstiriicl etkisiyle viicut bulan Batililasma Devri Tlirk edebiyati
ile olusur. Her {ic edebi gecmisi temelliik eden ve yadsimayan, gele-
negin son halkas1 tizerine kurulan yeni Tirk edebiyati, bugiin icin
fakiiltelerde kiirsti ad1 olup edebiyat 0gretimi olarak nesillere akta-
rilmakta, eserler baglaminda varliginm siirdirmektedir. Gelenek, gec-
misi anlaml kilan degerler diinyasinin unsurlarinin bitiintidiir. Bu
birikimi gecmiste oldugu gibi gliniimiizde de modern bir yaklasimla
tematik ve bicimsel yasatmak mimbkiindir. Ancak her iki hususun
zamana yonelik oldugu goz oniine alindiginda formel tema ve sekli
hususiyetin de egreti olmamasi icin anistirma, cagrisim boyutuyla
yasatilabilecegi unutulmamalidir.

Cumhuriyet 6ncesi Tiirk edebiyat1 ile sonrasi arasinda kismi degi-
siklikler olmakla birlikte cok biiyiik bir farkliliktan soz edilemez.
Bati, 6zellikle de Fransiz siirinden etkilenen sairlerin yan sira divy
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edebiyatini besleyen gelenegin izinde siir sOyleyen donemin onde gelen sa-
natcilar1 hayattadir. Tlirk edebiyatinin biiyiik ustalar1 Yahya Kemal Beyatls,
Ahmet Hasim ve Mehmet Akif belki de en giizel siirlerini 1920li yillar icinde
paylasirlar. Tevfik Fikret'in siirin dehasi olarak vasiflandirdigi Cenap Sahabet-
tin hayatta olmasina karsin toplumsal duyarlikl: yeni dille yazmanin moda ol-
dugu siire ve anlayisa tavir takinircasina II. Mesrutiyet sonrasinda bu vadiden
cekilir. Millf duyarlikli yazan sairlerin yaninda bu evrenin ses getiren toplulu-
gu Hececiler olur, giiclil sairlerinden Faruk Nafiz Camlibel ustalik donemine
heniiz girmektedir. Yiizyi1lin basinda dogan sairlerden Nazim Hikmet ve Necip
Fazil kismen modern olmakla birlikte hece cevresinde kalarak Ttiirk halk siiri
cizgisinde yazarlar. Bu iki genc sairle birlikte, ayni kusaktan olan Asaf Halet
Celebi, Cumhuriyet sonras: siirinde etkili olan bir baska isimdir.

Milli biling, kiiltiir ve romantizmin siirekligini yazilar ve siirleriyle ortaya
koyan Yahya Kemal devamlilig1 “imtidad”, talebesi Ahmet Hamdi Tanpinar
“degiserek devam etme” olarak tanimlar. Dayatma, jakoben bicimde dayati-
lan her degisim gibi edebiyatin, 6zellikle de koksiiz siirin benimsenmesi s6z
konusu olsa bile kalicilig1 tartismalidir. Gelenegi yadsimayan bir siirin izinde
olmak; sairi sonu belli olmayan maceradan emin kilar, bu yoniiyle belirli bir
kivama ulasmus ya da arka plana sahip siir zevkine hitap etme kendiliginden
devamlilig1 saglar. Bu nedenle Cumhuriyet’in ilk yillarinda milli, dini, kiiltiirel
ve efsanevi motifli siirler rahatlikla benimsenir. Gelenek dil ve formel acidan
sturdirildigi gibi semiyotik ve metinler arasilik baglaminda da yasatilabilir.
Yizyilin basinda gelenegi dil ve formel acidan stirdiiren ilk kusak sairler ara-
sinda Yahya Kemal, Faruk Nafiz, Necip Fazil ve Nazim Hikmet 6ne cikarlar.

Gelenekle Bagi Siirdiirenler

Tanzimat’in ilaniyla birlikte, 6zellikle de Namik Kemal ile baslayan divan ede-
biyatina yonelik cogu dogmatik tenkit ve yok sayma cabasi Cumhuriyet’ten
sonra da devam eder. Ancak Yahya Kemal bu elestirel tavrin degismesinde
etkili olur. Kendi Gk Kubbemiz kitabinda bir araya getirilen siirler, bu kadim
edebiyat geleneginden hem bicim hem de tematik acidan yararlanmanin ve
iUretmenin en giizel 6rneklemelerini icerir. 1962 yilinda Eski Siirin Riizgdriyle
adiyla yayimlanan kitabinda klasik siirimizin 20. ylizyilda hem tematik diiz-
lemde hem seklen bire bir 6rnekleri yer alir. Bu baglamda onun siirleri, klasik
edebiyat gelenegimizi yok saymak yerine ondan yararlanmaya calisarak yol
acmast onemlidir. Edebiyata yonelik var olagelen, genellikle yanli ve kasith
yergiler Cumhuriyet’le birlikte Osmanl kiiltiir ve medeniyetini yok saymaya
kadar vardirilir. Bu noktada Yahya Kemal'in siiriyle hem bu medeniyeti ve ede-
biyatini hatirlatmasi hem de “imtidad”1 (devamlilik, durée) tesis etmesi dnem-
lidir. “Itri” sairi, gelenege iliskin tutumunu siirleriyle simirlamaz, yazilarinda
da sergiler. Tarih ve milli bilinci ve siirleri cevresindeki genclerle birlikte son-
raki nesiller tizerinde de etkili olur. Yahya Kemal'in siir diizleminde gelenek-
le kurdugu baglar vardir ve bunlarin ilki sestir, bunu daha cok aruzla saglar,
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digeri ise dildir. Divan edebiyatinin ardindan siir dilinde yasanan bosluk bir
ara Edebiyat-1 Cedide’nin yapay cabasi ile giderilmeye calisilmissa da bunda
basarili olunamamustir. Siirin ve genel olarak edebiyatin blinyesine uymayan
bu dil yerine Yeni Lisan ile baslayan sade dil anlayisi ise zaman icinde, 6zellik-
le de Cumbhuriyet’ten sonra 6z Tiirkceci anlayisiyla aslindan uzaklasir. Meh-
met Akif ile Ahmet Hasim arasinda kalan, ilkinin oldukca gercekei, Hasim’in
muhayyel dili yerine daha mutavassit bir siir dili Beyatl1 ile kurulur. Siir dilini
kurarken hareket noktas: yasayan edebiyat dili olur ve bu hususta ilhamini
klasik edebiyattan alarak Beyaz Lisan’i kullanmaya calisir. Hocast Yahya Ke-
mal’in etkisinde bir sair ve aydin olarak Ahmet Hamdi Tanpinar onu neoklasi-
gimiz kabul eder ve divan siirini modernlestirdigini dile getirir: “Yahya Kemal,
eski lisani en giizel tarafiyla aliyor ve onunla ¢cok yeni ve Avrupall imajlar ihtiva
eden manzumeler yaziyordu. Kendisinde harikulade bir tarih anlayisi vardi. Bir
devri anlamak icin onun zevkinden baska miiracaat edilecek care olmadigint bili-
yordu. Binaenaleyh eski siirimizi kendi zevki icinde Avrupalilastirdi, diyebiliriz.”
(Tanpinar, 1977: 313) Yahya Kemal, gelenegi insa ederken kiiltiirel bellegi de
insa etmis olur: “Yahya Kemal, mimariyi gérerek ve miizigi duyarak tarihi hatir-
lar; boylece kiiltiirel bellegi canlandirir. Canlanan bellek, ‘Siileymaniye’de Bayram
Sabahy’ ile ‘Itri’ adli siirlerinde taazzuv ederek konusur.” (Dogan, 2020: 102)

Eski siir formlari, bicim olarak gelenegi cagristirma 6zelligine sahiptirler. Te-
matik olarak toplumu yansitmasalar bile ortak kiiltiiriin siirin sekline yan-
styan yonudilr. Bu acidan bakilinca serbest siir de ne kadar toplumcu olursa
olsun bireysel yonii 6n plandadir. Dolayisiyla serbest bir siirin sesi bizlere sa-
irini rahatlhikla duyumsatir. Bunun acik ve tipik érnegi Nazim Hikmet ve Or-
han Veli'nin siirleridir. Bu durum eski siir icin rahatlikla soylenemez. Yahya
Kemal'in divan siirinden iki asir sonra yazdig1, Eski Siirin Riizgdriyle’de bulu-
nan siirler mahlassiz diistintildiigiinde, zamani gibi sairi de kendiliginden be-
lirsizlesir. Dolayisiyla gelenek, ortak bellek ve kiiltiir tizerinde sadece tematik
acidan degil, bicim bakimindan da etki giictine sahiptir. Bu durum, sadece gec-
misin ortak degerleri ile izah edilemez; ayni durum masal, efsane, tarihi ve
edebi sahsiyetler icin de gecerlidir; “gelenek kavrami, gecmisi olusturan kopusu
gizliyor, aksine siireklilik ve devam ettirme kavramlarini 6ne cikariyor... Oliilerin
anmilmas: gelenek yaratmaz. insanmin hatirlamasi, duygusal bir iliskidir, kiiltiirel
bicimlendirme ve kopmay: asarak gecmisle kurulan bilincli bir iliskidir. Ayni un-
surlar kiiltiirel bellek adini verdigimiz olguyu da belirler ve gelenek dedigimiz cerce-
venin oOtesine gecilmesini saglar” (Assmann, 2015: 42-43). Gecmise ait olan her
unsurun bugiine tasinmasi, siirekliligi ve gelecege koprii olma islevini saglar.
Yahya Kemal’in Tiirk tarihine bakisi noktasinda yogun sekilde etkisinde kalan,
Ihsan karakteri ile bunu Huzur romaninda da belli eden Tanpinar, hocasinin
sair yoni ve siiri tizerine bircok makale yazar ve kitap kaleme alir. Buna karsin
“Bursa’da Zaman” ve “Bir giin icadiye”de siirlerinin disinda Beyatlr'nin siirinin
izinde oldugu sOylenemez:
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Bir giin Icadiye’de veya Sultantepe’de,

Bir beste kanatlanir, birden oldugun yerde.
Bir kainat acilir, genis, sonsuz, biiyiilii,
Bugtiniin riizgarinda yikanan mazi giilii,
Dagilir yaprak yaprak hayalindeki suya

Bir baska gozle bakarsin 6miir denen uykuya.
Belki en hiilyalis1 duydugun masallarin,

O safak saltanati korularda dallarin

Her ufku tek basina bekleyen eski camlar,

Bir sir gibi Omriinden sizdirilmis aksamlar.
Ardicla kestanenin her yillik macerast

Harap mezarlhiklarda dliilerin duast

Gelir ve tekrar dogar 6lmiis sandigin aska,
Anlarsin éliim yoktur gecen zamandan baska (Tanpinar, 1989: 52)

ilk dénem siirlerinde, kendi kusag sairleri gibi ilkin hece &lciisii ve dértliikler-
le siir yazan Tanpinar daha sonra serbest siire yonelir. Sadece bicim acisindan
degil, metinler arasi baglamda da geleneksel Tiirk siir mirasina mesafeli olur.
Nesrinde Tiirk kiiltiir ve medeniyetine siki sikiya bagli, onlarla ani yasayan bu
“hiilya adam1”nin gelenegi siirinde stirdiirdigli sdylenemez. Birkac siirinde
motiften Oteye gecmeyen bu etkisizligi bilincli bir tercih ya da Beyatli'ya rag-
men, kendi kalma niyeti olarak diisinmek miimkiindiir. Nedenleri tartismaya
acik bu durumun Tirk siiri adina bir kayip oldugu aciktir. Kamuoyuna mal
olacak oOlctide tine kavusamasa bile Fuat Bayramoglu'nun Beyatli'nin etkisin-
de kaldigini soylenebilir. Ozellikle rubailerini Yahya Kemal tesirinde kaleme
alan bu diplomat sairin yeterli 6lctide dikkat cekmemesine karsin 1950 sonra-
st devam eden bir klasik siir zevkini yansitmasi énemlidir.

Metafizik ya da tasavvufi duyarlik, gelenegin sacayaklarindandir. Sairler me-
tinler arasi baglamda Tiirk toplumunun ve siirinin énemli beslenme kayna-
g1 olan metafizige ilgili olmus, Cumhuriyet’ten sonra bu kavram cevresinde
gelismelere, resmi iradeye ragmen sairler kendilerini metafizik duyarliktan
soyutlamamislardir. Tanzimat sonrasi siirde Abdiilhak Hamid'de varligini
hissettiren metafizik (lediinni) duyusu Cumhuriyet sonrasi Tiirk siirinde siir-
diren en etkili sairlerin ilk kusaginda Asaf Halet ve Necip Fazil yer alir. Her iki
sairin metafizige yaklasimi ya da poetik tutumlari Hamid'den farklidir. Celebi
siirine metafizigi esas alirken Kisakiirek dini, daha ziyade yaraticiy: “Mutlak
Hakikat” esas edinir. Asaf Halet Celebi siir teknigi bakimindan bircok donem
sairi gibi Garipcilerden etkilenir. Bunda yakin kusak olmasinin yaninda en cok
siirinde 6zglir olma niyeti belirleyici olur. Siir kitaplarinin yaninda entelek-
titel ilgisi, Islam ve Dogu mistisizmine yaslanisi tematik diizlemde gelenekle
baginda rol oynar. Behcet Necatigil, cocukluk yillarinda dinlemis olduklar:
halk masallarinin Bedri Rahmi ve Asaf Halet Celebi'nin ilerleyen yaslarinda
etkisini stirdiirdiigiinii belirtir: “bilerek ya da benim gibi bilmeyerek cocukluk-
larinin gébek bagi halk masallarina baglanmis iki sanatcimizi hatirlyyorum. Biri
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Bedri Rahmi oOteki de Asaf Halet Celebi’ydi...” (Necatigil, 1983: 477) Bilindigi
uizere Bedri Rahmi Eyiiboglu, Giizel Sanatlar Fakiiltesinin adindan cokca bah-
settiren, 6nemli sair sanatcilarindan; Asaf Halet ise giyim kusamindan siirine
degin bir masal diyarindan diinyaya gelmis gibi yasamistir. Aydin bir ailede
dogan, aile gecmisinde Mevlevilik bulunan Celebi hem Dogu hem de Bat1 kiil-
tiirtine vakf biri olarak yetisir. Ancak siirlerinde daha cok Dogu mitolojisi ve
mistisizmine yer verir. Bu yoniiyle kusag: sairler icinde sadece giyim kusamu,
tavirlarinin yan sira donanimiyla da dikkat ceker: “Cumhuriyet dénemi siiri-
mizde gelenegin diinyasindan eserlerine isiklar sizdiran baska bir sair Asaf Halet
Celebi’nin siirinde masallarin biiyiisiinii, diger dinlerden gelen mitolojik unsurlar-
la birlikte tasavvufun yogun imaj diinyasinin yansimalarini ve dolayisiyla mistik
siiri buluruz.” (Macit, 1996: 49)

ibrahim

icimdeki putlari devir

elindeki baltayla

kirilan putlarin yerine

yenilerini koyan kim

glines buzdan evimi yikti

koca buzlar diistii

putlarin boyunlar: kirildi

ibrahim

evime giinesi sokan kim

asma bahcelerde dolasan giizelleri

buhtunnasir put yapti

ben ki zamansiz bahceleri kucakladim

giizeller bende kaldi

ibrahim

gonliimii put sanip da kiran kim (Celebi, 2006: 12)
Celebi ve Kisakiirek kadar yogun olmasa bile Ziya Osman Saba, Fazil Hisnl
Daglarca, “Memleketci Edebiyat” anlayisini benimseyen Ahmet Kutsi Tecer’in
siirlerinde, asirlarca Tirk'iin yasaminda belirleyici olan metafizik duyuslara
rastlanir. Bir siire Urfa milletvekili (VII. Donem) olan Tecer, sehrin ruhani do-
kusundan oldukca etkilenir ve Urfa Gecesi adli siirini gelenege sirayet etmis
olan tasavvufi lirizmle kaleme alir:

Bir gece Urfa’da, ‘Halil Rahman’da,
Suda ay balkiyan garip zamanda,
Icimde hicranh bir biilbiil sesi,
Altimda seccade, bir giil bahcesi,
Ustiimde yildizlar, 6niimde havuz,
Piril pirl bir ask gecesi, temmuz.
Orada sularla basbasa kaldim,
Asirlar boyunca hiilyaya daldim.
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Hacer’den uzakta, Kabe'den irak,

Ne g6kten bir haber, ne kus, ne burak,

Sanki Tanrisindan uzak, kederde,

Nemrud’un atese attigi yerde,

Simdi oturdugum gibi ibrahim,

O benim yerimde, ben o, o benim (Tecer, 2001: 141-142)

Cumbhuriyet sonrasi Tiirk sairleri icinde metafizigi siirinin merkezine koyan
sairler sinirhdir. Tasavvufun siir gelenegindeki varolus sekli yerine dini ger-
cekligiidealize eden Necip Fazil Kisakiirek, daha cok telkini bir eday1 benimser:

Ben sairim, gaibi kurcalayan cilingir;
Canli cenazelerin basinda Miinker-Nekir... (Kisakiirek, 1999:91)

Buna karsin Necip Fazil 1950 sonrasi dini duyarlik tasiyan sairler tizerinde et-
kili olur. Onu “Ustat” olarak benimseyen Sezai Karakoc basta olmak iizere Yedi
Glizel Adam (Mavera sairleri) ve Ebubekir Eroglu gibi sairler tasavvufu Tirk
siir geleneginde varolus seklini tireterek stirdiiriirler.

1950 sonrasi Turk siirinde gelenegin tasavvufi yoniinu siirlerinde isleyen
sairlerinden biri de Sezai Karakoc’tur. Necip Fazil'in genellikle “Mutlak Haki-
kat” olarak adlandirdigy, telkin diliyle siirlerinde yer verdigi dini duyarlik; bir
yoniyle tilmizi, 6grencisi olan Karakoc’ta kapsami oldukca genisletir: “Sezai
Karako¢’un sairlik seriivenine bir biitiin olarak bakildiginda, onun edebi faaliyet-
lerini koklii bir medeniyet iislubu temelinde, geleneksel imalari da gozeterek insa
etmek istedigi asikdr olarak goriiniiyor.” (Kurt, 2018: 20) Necip Fazil'in siirlerin-
de kendi beninden duydugu 1stirap ve imanina siginma Sezai Karakoc’ta lirik
baglamda, immetin bir ferdi olarak degerler silsilesine siki sikiya bagh kendi
dznesi cevresinde karsimiza cikar. Bu acidan Sezai Karakoc'un siiri islam dini
dolayiminda olusan gelenekle daha fazla irtibathidir. Siir kitaplarina verdigi
adlar bile bu hususta bakis acisinin farkliligina isaret eder: Hizirla Kirk Saat,
Taha’nin Kitabs, Giil Mustusu, Leyld ile Mecnun...

Giille basla siire atalara uyarak
Ey sair kelimeler tilkesine gir

Giil biilbiil ve diildiille kaybolani buldurmak
Ne noktayla ilgin var ne iinlem ne virgiille (Karakoc, 2006: 435)

Tiirk siir gelenegine, tasavvufi diizlemde ilgili olan bir baska sair Ebubekir
Eroglu’dur. Gecmiste var olmus ve biiyiik bir birikim olusturan Tirk siirini gi-
nlimiizde degerlendirmeye, onun diinyasina bugiinden bakarak yorumlama-
ya calisir. Nesimi'den Seyh Galib’e degin, asirlari icine alan zamana, sinirlari
asarak “bast-1 zaman tayy-1 mekan” ziyaretinde bulunur, devsirdiklerini bu-
gliniin duyusu ve deyisiyle paylasir: “Ebubekir Eroglu... siir gelenegimizin estetik
zeminini olusturan imkdnlarini, imaj ve motiflerini cagdas yorumlarla yeniden
insd eden sairlerimizdendir” (Macit, 1996: 37).
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“bir kere daha kirildi teknem,
Tashik kiyilara bindirmesiyle
Baska ne olabilir ki zaten;
Ayriligin esiginde bir goniil
Narin bir kristale donmiisse

Galib béylece kaldi hayran,

Mevleviyolunda

Kimi baglanip kalmisken itibara

Kimi Galib gibi syyrilip cikti,

Sigmadi hic nama, nisana” (Eroglu, 2006: 120-121).

Eroglu gelenekle bagini bicimden ziyade metinler arasilik baglaminda sagla-
may1 tercih eder. Gelenegi yok sayma, karsi cikma yerine eksiklikleri ile bir-
likte onu kabul edip birtakim kusurlarina ragmen sairler araciligiyla devam
ettigine inanir: “...gelenek vaktiyle baslamas, ve vaktiyle bitmis olan degil, vaktiyle
baslayip koklesmis olup da halen agir kusurlariyla dahi siirmekte olan demektir.
Yahya Kemal ve Ahmet Hasim’le varilan merhalenin bize dgrettiklerinden biri bu-
dur.” (Eroglu, 2005: 28)

islami diizlemde bir siirin gelenegi benimsemesi ve devam ettirme gayreti
ne kadar dogalsa sosyalist gercekci bir diinya goriisiinii benimseyen Attila Il-
han’in gelenege yonelik duyarligi o kadar 6nemlidir. Hemen her siir kitabinda
gelenegi temelliik eden bir siir anlayisi benimseyen ilhan, Tiirk siir gecmisin-
den beslenmeyen veya uzak duran, Bati siirini ilham edinen kusak sairlerini
elestirir:

Siirimiz yoksuldur, isin acist bu yoksulluk duygusal degil, entelektiiel bir

yoksulluktur. Cagdaslasma zorunlugunun, Batililasma diye anlasiimasi

yanilgisi, ozani klasik siir varligindan uzaklasma yoluna siiriiklemis, gi-

derek Bati siirinden ceviri bir siir deyisi yeni Ttirk siiri sanilmak dramina

varumstir. Hicbir ic uyumu, ses zenginligi olmayan, sozde dogal soyleyi-

sin yalinligimi getiren bir tutum; lafi siir yapan ézellikleri atmay: ustalik,

tiimceleri devrik s6ylemeyi dize saniyordu. 40 yillar boyunca “resmi” siir

tutumumuz, Batililik adina bu.. (ilhan, 1974: 929)

Siirin gecmisiyle var oldugunu, kimligini bulacagini diisiinen Attila flhan bir-
cok siirine bu kimligi kazandirma pesinde olur:

son umut kirilmistir
kaf dagi’nin ardindaki
ne selam artik ne sabah
kimseler bilmez nerdeler
namli masal sevdalilar
evvel zaman icinde
kalbur saman 6liir
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kubbelerde uguldar baki
cesmelerden akar sinan
an gelir
-ldilahe illallah-
kanuni siileyman éliir
goriinmez bir mezarliktir zaman
sairler dolasir saf saf
tenhalarinda siir sdyleyerek
kim duysa/korkudan éliir
-tahrip giicii yiiksek-
saath bir bombadir patlar
an gelir
attild ilhan 6liir (Ilhan, 2020: 68)

Attila iThan’in kendine 6zgii imge diinyas1 gibi, siir dilini de cogu zaman yerli
olandan, halk ve divan edebiyatindan besledigi goriiliir. Tiirk siyasi tarihine
oldukca duyarli olan ilhan, sosyalist gercekci tavrindan 6tiirii acik bir siir dili
ya da retorigi kullanir, bu yoniiyle de II. Yeni siirinden ayrilmakla kalmaz ve
bir zaman bu siir hareketini elestirir.

Tirk siir gelenegini yadsiyan ve elestiren 1. Yeni, Garip siirine tepki, bir re-
aksiyon olarak degerlendirildiginde II. Yeni siirinde anlamin 6telenmesi bir
anlamda klasik siirimizle ortisiirse de bunun gelenege ilgi baglaminda be-
nimsendigi sdylenemez. Bu siir anlayisinin icinde olup olmadig yoniinde
gorusleri bir tarafa birakilirsa Cemal Stireya'nin disinda Tiirk siiri birikimiyle
dogrudan bag kurma cabasi icinde olan sair neredeyse bulunmaz. ileride de-
ginilecegi tizere Turgut Uyar’in Divan’i ise fantaziye kacan bir adlandirmadan
Oteye gecmez. Karakoc ve Uyar’'in disinda II. Yeni'nin diger sairleri Tirk siir
gelenegine kayitsizdirlar. Nitekim Cemal Siireya'nin 1 Ekim 1956 yilinda a
dergisinde, yayimladig1 “Folklor Siire Diisman” yazis1 uzun siire siir birikimi-
ni yadsima olarak distiniiliir. Oysa tartismaya acik bircok yonii olan bu yazida
Stireya folkloru daha cok deyimler cevresinde yorumlar. Halk siiri ya da kiilti-
riinde var olagelen deyimler tizerinden siir baglaminda gelistirilen bu elestirel
yaklasimin arka planinda siir anlayislarina (II. Yeni siirine) zemin hazirlama
yatar. Oysa deyimler diinyas: Turk siirini igdis etme yerine anlam zenginligi
saglamistir (Kurt, 2012: 72- 74).

1970 yilinda yayimladig1 Divan'inda agirlikli olarak gazel formunu kafiyelen-
dirme bicimini kullanan Turgut Uyar, rubailer ve kendince serbest miistezat-
lar da olusturur. Siiri icin bir deneme ya da nostaljik tavir sergileme gibi duran
bu kitabinda bicim ve dolayl1 olarak Divan edebiyatini anistiran siirler yer alir.

birden hatirladik seninle bulusamadigimiz giinleri
gel ey biiyiik bakis yiice suskunluk gel artik beri
kentleri ve kasabalari ve kéyleri cevirdik senin adina
kapilar: tutmaktan artik herkesin nasir oldu elleri
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senin hiizniin bir yazgidir, eski bir zamandur
Biiyiiksiin artik biiyiik dirimine beni inandir (Uyar, 2007: 341)

Siirin 6znesi yaraticiya, Allah’a gelenekte var olan bir hiirmet ya da seslenme
seklinin yerine 20. ylizyilin bunaltisini yasayan modernist bir insan tavriyla
seslenir.

Kokli, has ya da sahih siiri kurma adina gelenegi koruma ve stirdiirme anla-
minda Cumhuriyet sonrasi Tiirk siirinde yol acici, ufuk sair diyebilecegimiz
¢ 6nemli ustanin ilki, yukarida deginildigi tizere Yahya Kemal Beyatli, diger-
leri ise 1950 sonrasi Tirk siirinde Behcet Necatigil ve Hilmi Yavuz'dur. Onlar
kadar olmasa bile gelenekle bag kuran baska sairler de vardir. Bunlarin cogu
anistirma ve kismen gondermelerle yetinmislerdir. Ancak 6zellikle Necatigil
ve Hilmi Yavuz anlayisindan beslenen ya da etkilenen 80 Kusagi'ndan Ali Glin-
var, Vural Bahadir Bayril, Sefa Kaplan; 2000 sonras: sairlerden Ercan Yilmaz
ve Emel Kosar siirde gelenegin pesinde olmaya calisirlar. Bu sairlerin disinda
halk siirinden, ézellikle Alevi-Bektasi kolundan beslenen Haydar Ergiilen’i; is-
lami cizgide gelenekten ilham alan ihsan Deniz’i, kendine 6zgii siiriyle Baki
Ayhan Tyi de anmak gerekir.

Cumbhuriyet sonrasinda Yahya Kemal, Ahmet Hasim ve Asaf Halet Celebi gibi
sairler soylemlerinden ziyade siirleriyle Tiirk siir gelenegine ilgili olduklarini
gosterirken Behcet Necatigil siirlerinden ziyade soylemleri ile gelenegin one-
mine dikkat ceker. Ogrencisi sifatiyla Hilmi Yavuz ise hem sdylem bazinda
hem desiirleriyle gelenege isaret eder, poetikasinda yer verir. Yavuz hocasinin
siir ‘gecmise atiflarla ilerler’ sdylemini oldukca dnemser ve siklikla dile getirir.
Necatigil bu climleyi kendi siirinin muhasebesini yaparken dile getirir: “.. es-
kiden tenasiip, leffii nesir gibi soylu sanatlar vards. Itiraf ederim. 1940 siiri benim
uzagi gérmeme engel oldu. Ama gene de benim o donemde de yazdigim siirlerde
kendi mizacimi verdim. Ben siirimi o zaman da divan estetigi ile kurdum. Disiplinli
geleneksel siiri nasil modernize edecegiz? ... Bugiiniin siiri miimkiin oldugu kadar
gecmise atiflarla ilerlemelidir.” (Yavuz, 2019: 15) Tirk siir gelenegini kendine
0zgl atmosferi icinde disipline edilmis bir yapisi vardir. Bu gelenegi temelliik
eden sair ya bu mirasa katk: saglama kudretinde bir kabiliyete sahip degilse
ancak kendince tekrar eder ya da siir yazma istidadina bagh olarak gelenegi
Uretir, ona bir baska ufuk gosterir. Son divan sairi Seyh Galib’i bu baglamda
degerlendirmek gerekir. 20. yiizyilda ve ikinci yarisindan sonra bile Tiirk siir
gelenegine eklemlenmek miimkiin oldugu gibi ona deger katma da miimkiin-
dir: “Birakin ciimle kuruluslari, deyimler, muhteva cesitli siisleme yollari su bu...
tek kelimede bile baska baska anlamlara acilabilme imkani dahi geleneklerden
yararlanmak bir gelenege daha yeni kapilar agmaktir bence. Ozde olsun, bicimde,
séyleyiste olsun, her zaman olabilir bu!” (Necatigil, 1983: 496) Hilmi Yavuz, ilk
siir kitab1 Bakis Kusu'nda hocasinin bu sdylemine 6rnek olacak, gelenekten
beslenen bircok siir yazar. Bunlardan biri, belki de en orijinali “Divan Edebiyat1
Beyanindadir” adli siiridir.
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Tanzimat’tan sonra baslayan divan ve halk siirine yonelik tarafl ve kiictiltiici
elestirel yaklasima, Cumhuriyet sonrasinda Tiirk sanat ve halk miizigi ekle-
nerek devam eder. Klasik edebiyata yonelik tenkidi furyaya Tiirk edebiyatinin
iki 6nemli ismi, Abdiilbaki Gélpinarli ve Ahmet Hamdi Tanpinar da dihil olur.
Tanpinar, 1930 yilinda “Tirkce ve Edebiyat Muallimleri Kongresi”’nde divan
edebiyatinin lise programlarindan kaldirilmasini teklif eder; Golpinarly, 1945
yilinda Divan Edebiyati Beyanindadir'i yayimlar. Hilmi Yavuz'un “Divan Edebi-
yat1 Beyanindadir” siiri klasik siirimize yoneltilen elestirilere cevap olmakla
kalmaz, 6zelliklerine ve degerine isaret eder:

Kus sananlar yanildilar
Bir bakistir dedi kimi
Belki de bir bakis kusu
Kimseler bilmiyor hala
Giizelligi yaz iklimi
Cicek boyunca sususu
Ucardi azala azala

Kaldi eski gazellerde
Ucari gozlere talimli
Usulca yaklasir sevmeye
Kus dedigin de neresi
Bakislar giil resimli

Bir siiarad tezkiresi

Hilmi anlad: gizini

Giderdi hep hava iizre

Bakis miilkiince Osmanli

Issizlig1 bir elinde

Obiir elinde divan

Gecmis bir giil saatinde

Okunur azala azala

Yazilir azala azala (Yavuz, 1999a: 57- 58)

Hilmi Yavuz'un cocukluk yillarinda babasindan edindigi klasik edebiyat siir
zevkini bilince doniistiiren liseden hocas1 Behcet Necatigil olur. Yavuz'un di-
van siirinden yararlanma, metinler arasi iligski kurma biciminde kendini gos-
teren bu ilgisi zaman icinde poetik anlayisa doniisiir:

Ben kendi edebiyatimin gelenegine bagh bir sairim. Exnihilo, yoktan va-
rolmus degilim... ben kendi yiizyilimin icinden siir iiretiyorum. Kendimi
Dogu gelenegine bagh oldugu kadar Bati gelenegine de bagl hissediyo-
rum. Fuzuli’den, Yahya Kemal'den, Hasim’den, Necatigil'den yararlandi-
gim kadar Hélderlin, Baudeleare’den de yararlandigimi séyleyebilirim...
Nasil misra yazildigini, ben ustalarimdan 6grendim. Kendimi nerede ko-
numlandirabilirim? Ben gelenegin icinden gelen, ancak kendini gelenekle
simirli saymayan bir konumdayim. (Yavuz, 1999b: 59)
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Hilmi Yavuz'un ilk kitabi, Bakis Kusu'ndan itibaren siirlerinde gelenege yak-
lasimi hic degismemis ve bu ilgi artarak siirmiistiir. Hocasi Necatigil'in gele-
nekle bag kurulmas: yoniinde daha cok sdylem diizeyinde kalan tutumunu
siir baglaminda siirdiiren Hilmi Yavuz kendinden sonraki kusaga model olur.
1980 Kusagi'nin Seyhan Erozcelik, Vural Bahadir Bayril, Osman Hakan A. ve
2000 sonrasi kusaktan Ercan Yilmaz gibi isimlerin siirlerinde gelenegi temel-
litk ederken ornek aldiklari usta daha cok Hilmi Yavuz olur.

Bayril'in siirleri, gelenekten yola cikarken, “onun hangi maksatla islenip yeni-
den tretilecegi; gelenegin nasil ve ne sekilde moderne tasinacag1” yoniindeki
sorularin da cevabi olarak gelisir. Bu bakimdan sairin, teorik olanla estetik ola-
ni siirin kadim teknesinde ustaca yogurup sekil verdigi ve bu sekli gelenekten
aldig1 ruha bir elbise gibi giydirdigi sdylenebilir. Bu tavir bir bilince de isaret
eder. Cinki secilen izlekler, oncelikle, gelenege ait ruhun ‘degerler, tecriibe,
estetik’ gibi siizgeclerinden gecirilerek o siirin diizlemi ve ekseni haline gelir.

1980 sonrasi siirde, gelenekle giiclii baglar kuran sairler arasinda Vural Ba-
hadir Bayril 6nemli bir yere sahiptir. 1992 yilinda yayimladig1 Melek Gecti ile
Tiirk edebiyatinda giiclii ve kalici bir yer edinir. Gelenegi poetik bir anlayis ola-
rak benimseyen Necatigil adina diizenlenen organizasyonda Behcet Necatigil
Siir Odiili’'ne Melek Gegti ile lay1k goriilen Bayril'in bu 6diilii almast anlamlidir.
Turk siir geleneginden yaralanmay1 yorumlarken bu gayretin yordamini or-
taya koyan Vural Bahadir siirleriyle de uygulamasini gosterir: “Vural Bahadir
Bayrilin siirleri dénem icerisinde metinlerarasilik yéntemine yogun ilgi gosterme-
siyle, gelenekle iliskiyi metinsel diizlemin yani sira duyus diizlemine de tasimasiyla
dikkat ceker... Metinlerarasilik yontemiyle ozel diinyanmin izdiisiimlerinin bulus-
masi, Bayril'in poetik karakterinin olusmasinda 6nemli noktalarindandir.” (Asil-
tiirk, 2006: 129)

Iste teknem ates denizinde!

Sen ah ic geciren melek, hatiranin
Balkonlarina karsi... Bak, kelimeler

Elmas birer suret edindiler (Bayril, 2012: 62)

2000 sonrasi, bugliniin 6zgiin sairlerden Emel Kosar, Tiirk siirinden beslene-
rek siirlerini kurar. Gelenekten yararlanma ilhamin ve bilincini Behcet Neca-
tigil'den alan Hilmi Yavuz, siir ve gelenek iliskisini sistematize eder. 1980 son-
rasi sairlere etkisi sadece siirleriyle olmaz, poetik acidan, 6zellikle de gelenek
bahsine yer verdigi roportajlariyla da olur. Emel Kosar, “sair” siirinde gelenek
ekseninde usta olarak kabul ettigi Yavuz'u selamlar ve siir poetikasina gonder-
me yapar:

giiliin ustasiyydin
yalnizligin tarihini
hiizne giydirdin
bize erguvanlar
eskittin

yazi siir
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siiri kazi
bildin (Kosar, 2011: 57- 58)

Siirlerini gorsel ve isitsel sanatlarla besleyen Emel Kosar, siirin cok katmanl
yapiya sahip oldugu goriusindedir. Bu bir anlamda “sair” siirinde Hilmi Ya-
vuz'un Kazi siirine gonderme yaptig “siiri kazi/bildin” dizelerinde oldugu gibi
yazmanin pesindedir. Bu nedenle siirinde coklu yapidan ve motiflerden soz
edilebilir. Buna gilizel sanatlar kadar gelenek de olanak saglar; “Gelenege eklem-
lenmenin ayni sézciiklerle siirin tekrarindan olusan gelenek¢i yaklasimlardan iba-
ret olmadiginin, gelenegin bir ruh olarak belirli cevrelerin sahiplendigi bir kanon-
lasmaileyasatilmadiginin gériilmesini de istiyorum. Siir, bir kurgu isi degil, duygu
isi. Siir, ic ice gecen katmanlardan meydana gelen bir biitiin.” (Kosar, 2017: 49-52)

gOkyiiziiyle inatlasan kanarya
rol caliyorsun zamandan
felekler yandi ahimdan

denize yakaran isiksizlik

gélgem ol

aywn karanlik yiiziinde gozlerinde
... kalbimi ayarladigim saat
asirlik hafiza cesmesi

atesle gelen senlik

nefesim ol (Kosar, 2021: 23)

18. ytizyilla baslayan ve dnce musiki ile kendini belli eden Bati’ya dykiinme,
daha sonra Batililasma seklinde, yukaridan asagiya toplumun katmanlarina
sirayet eder. Edebiyatta ve siirde bu durum bir asir sonrasina sarksa da zaman
icinde kendiliginden gelenege doniismiistiir. Dolayisiyla 19. yiizyil sonrasi
edebiyatimizla birlikte kiiltiir ve sanat hayatimizda dogal bir ikilikten, iki ana
damara doniisen bir gelenekten s6z edebiliriz: Dogu ve Bati.

Gelenek temelliik etme cabasidir ve bu bir birikime sahip olmay1 zorunlu kilar.
Dolayisiyla siirin gecmisi kadar stirekligini de bilmeyi gerektirir. Gelenekten
yararlanmayi gecmisi oldugu gibi kabullenmek degil, bunun yerine bir biling,
ozellikle “tarih suuru” edinerek analiz etme, degerlendirme ve yararlanma yo-
luna isarete eden T. S. Eliot zaman nehri icinde gecmisi bugtinde bulma, izini
siirme olarak goriir (Eliot, 1983: 20-21). Tiirk siir gecmisi ile birlikte Bati’dan
edebiyatimiza sirayet eden etkiyi yadsimayan sairlerin ortak ozelligi dona-
mimli oluslaridir. 1950 sonrasi Tirk siirinde gelenegin varligi, 1970'li yillarin
politik ortaminda kismen kesintiye ugramissa da 12 Eyliil ihtilali sonras: etki-
sini arttirarak gliniimiize gelmistir. Klasik donemde oldugu kadar bugiin icin
daha da belirginlesen siir gibi seckinci bir edebi tiir okuyucusundan donamm
bekler. Tiirk siir geleneginden beslenerek yazilanlarda bu beklenti gecmiste
de var olmus ki Seyh Galib “Es‘arimi fehm eylememek ayb olmaz” diyerek siir
geleneginden ve kiilltiirinden yoksun okuyucunun eserlerini anlamayacagini
“kelam-1 kibarca” ifade eder.
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